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1 Sicherheit

1.1

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Handlungsbezogene Warnhinweise

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

Unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Produkte sind Gas-Heizkessel mit
Brennwerttechnik und in dieser Funktion als
Warmeerzeuger fur geschlossene Warm-
wasser-Zentralheizungsanlagen und fur die
zentrale Warmwasserbereitung vorgesehen.

Die bestimmungsgemalie Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-
anleitungen des Produkts sowie aller wei-
teren Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
geflhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und daruber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
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verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeflihrt werden.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.
1.3

1.3.1 Installation nur durch
Fachhandwerker

Allgemeine Sicherheitshinweise

Installation, Inspektion, Wartung und Instand-
setzung des Produkts sowie Gaseinstellun-
gen darf nur ein Fachhandwerker durch-
fuhren.

1.3.2 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kdnnen Sie sich selbst
und andere gefahrden und Sachschaden
verursachen.

» Lesen Sie die vorliegende Anleitung und
alle mitgeltenden Unterlagen sorgfaltig
durch, insb. das Kapitel "Sicherheit" und
die Warnhinweise.

» Fuhren Sie nur diejenigen Tatigkeiten
durch, zu denen die vorliegende Betriebs-
anleitung anleitet.

1.3.3 Lebensgefahr durch austretendes
Gas

Bei Gasgeruch in Gebauden:

» Meiden Sie Raume mit Gasgeruch.

» Wenn moglich, 6ffnen Sie Turen und Fens-
ter weit und sorgen Sie fur Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flammen (z. B.
Feuerzeug, Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.

» Betatigen Sie keine elektrischen Schalter,
keine Netzstecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprechanlagen im
Gebaude.



» Schlie3en Sie die Gaszahler-Absperrein-
richtung oder die Hauptabsperreinrichtung.

» Wenn moglich, schliefen Sie den Gas-
absperrhahn am Produkt.

» Warnen Sie die Hausbewohner durch Ru-
fen oder Klopfen.

» Verlassen Sie unverziiglich das Gebaude
und verhindern Sie das Betreten durch
Dritte.

» Alarmieren Sie Polizei und Feuerwehr,
sobald Sie aulRerhalb des Gebaudes sind.

» Benachrichtigen Sie den Bereitschafts-
dienst des Gasversorgungsunternehmens
von einem Telefonanschluss aul3erhalb
des Gebaudes.

1.3.4 Lebensgefahr durch versperrte oder
undichte Abgasleitung

Bei Abgasgeruch in Gebauden:

» Offnen Sie alle zuganglichen Tiren und
Fenster weit und sorgen Sie fur Durchzug.
» Schalten Sie das Produkt aus.

» Benachrichtigen Sie einen Fachhand-
werker.

1.3.5 Lebensgefahr durch explosive und
entflammbare Stoffe

» Verwenden Sie das Produkt nicht in Lager-
raumen mit explosiven oder entflammba-
ren Stoffen (z. B. Benzin, Papier, Farben).

1.3.6 Lebensgefahr durch Veranderungen
am Produkt oder im Produktumfeld

» Entfernen, Uberbriicken oder blockieren
Sie keinesfalls die Sicherheitseinrichtun-
gen.

» Manipulieren Sie keine Sicherheitseinrich-
tungen.

» Zerstdren oder entfernen Sie keine Plom-
ben von Bauteilen.

» Nehmen Sie keine Veranderungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur Gas, Zuluft,
Wasser und Strom

— an der gesamten Abgasanlage

— am gesamten Kondensatablaufsystem

— am Sicherheitsventil

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegebenheiten, die Ein-
fluss auf die Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben kdnnen

1.3.7 Vergiftungsgefahr durch
unzureichende
Verbrennungsluftzufuhr

Bedingungen: Raumluftabhangiger Betrieb

» Sorgen Sie fur eine ausreichende Verbren-
nungsluftzufuhr.

1.3.8 Risiko eines Korrosionsschadens
durch ungeeignete Verbrennungs-
und Raumluft

Sprays, Losungsmittel, chlorhaltige Reini-
gungsmittel, Farben, Klebstoffe, Ammoniak-
verbindungen, Staube u. A. kdnnen zu Korro-
sion am Produkt und in der Luft-Abgas-Fuh-
rung fahren.

» Sorgen Sie dafir, dass die Verbrennungs-
luftzufuhr stets frei von Fluor, Chlor,
Schwefel, Stauben usw. ist.

» Sorgen Sie dafir, dass am Aufstellort
keine chemischen Stoffe gelagert werden.

1.3.9 Risiko eines Sachschadens durch
Frost

» Stellen Sie sicher, dass die Heizungs-
anlage bei Frost auf jeden Fall in Betrieb
bleibt und alle Raume ausreichend tempe-
riert sind.

» Wenn Sie den Betrieb nicht sicherstellen
kdnnen, dann lassen Sie einen Fachhand-
werker die Heizungsanlage entleeren.

1.3.10 Verletzungsgefahr und Risiko
eines Sachschadens durch
unsachgemaRe oder unterlassene
Wartung und Reparatur

» Versuchen Sie niemals, selbst Wartungs-
arbeiten oder Reparaturen an Ihrem Pro-
dukt durchzufuhren.

» Lassen Sie Stérungen und Schaden um-
gehend durch einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen Wartungs-
intervalle ein.
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1.3.11 Risiko eines Gebaudeschadens
durch austretendes Wasser

Austretendes Wasser kann zu Schaden der
Bausubstanz flhren.

» Bei eventuellen Undichtigkeiten im Lei-
tungsbereich schlieen Sie sofort die War-
tungshahne.

» Lassen Sie Undichtigkeiten durch lhren
Fachhandwerksbetrieb beheben.
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2 Hinweise zur Dokumentation 3 Produktbeschreibung

21 Mitgeltende Unterlagen beachten 3.1 Aufbau des Produkts

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen zur weiteren Verwendung auf.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieB3lich fur:

Produkt - Artikelnummer

VKK 226/4-H 0010007508
VKK 226/4-L 0010007688
VKK 286/4-H 0010007512
VKK 286/4-L 0010007692
VKK 366/4-H 0010007516
VKK 366/4-L 0010007696
VKK 476/4-H 0010007520
VKK 476/4-L 0010007700
VKK 656/4-H 0010007524
VKK 656/4-L 0010007704

] =

1 Blende 3 Frontklappe

2 Bedienelemente

3.2 Frontklappe 6ffnen

» Greifen Sie in die Griffmulde der Frontklappe und heben
Sie die Blende oberhalb etwas an.

< Die Frontklappe schwenkt automatisch nach unten
und das Bedienfeld ist zuganglich.

3.3 Bedienelemente

: .

1 Display 2 Taste i

6 Betriebsanleitung ecoVIT exclusiv 0020258609_00



3 Regler (Zubehor) 7 Taste Entstérung
4 Hauptschalter 8 Drehknopf Heizungsvor-
lauftemperatur
5 Taste +
aste 9 Drehknopf Speichertem-
6 Taste - peratur

Das Display zeigt die aktuelle Heizungsvorlauftemperatur,
den Fulldruck der Heizungsanlage, die Betriebsart oder be-
stimmte Zusatzinformationen an.

Die Taste i dient zum Abrufen von Statusinformationen.

Der als Zubehor erhaltliche Regler regelt die Vorlauftempe-
ratur abhangig von der AuRentemperatur automatisch.

Der Hauptschalter dient zum Ein- und Ausschalten des Pro-
dukts.

Die Taste + dient zur Anzeige der Speichertemperatur (falls
das Produkt mit einem Speichertemperaturfiihler ausgestat-
tet ist).

Die Taste - dient zur Anzeige des Fulldrucks der Heizungs-
anlage.

Die Taste Entstérung dient zum Rucksetzen des Produkts
bei bestimmten Stérungen.

Der Drehknopf Heizungsvorlauftemperatur dient zur Einstel-
lung der Heizungsvorlauftemperatur, wenn kein Regler an-
geschlossen ist. Wenn ein Regler angeschlossen ist, dann
sollte der Drehknopf Heizungsvorlauftemperatur auf Rechts-
anschlag gestellt werden.

Der Drehknopf Speichertemperatur dient zum Einstellung
der Speichertemperatur, falls ein Warmwasserspeicher an-
geschlossen ist.

Falls ein Regler angeschlossen ist, sollte der Drehknopf auf
Rechtsanschlag gestellt werden. Der Regler bestimmt dann
die Speichertemperatur.

Symbol

Bedeutung

Erlauterung

comDIALOG

Heizungsvorlauf- und
Warmwassertempera-
tur werden uber das
Kommunikationssys-
tem comDIALOG vor-
gegeben. Das Produkt
arbeitet mit anderen als
den an den Drehknopfen
eingestellten Temperatu-
ren.

Diese Betriebsart kann
nur beendet werden
durch:

- comDIALOG

— Verandern der Tem-
peratur an den Dreh-
knépfen um mehr als
+ 5K

Diese Betriebsart kann
nicht beendet werden
durch:

— Dricken der Taste
Entstorung.

— Aus- und wieder
Einschalten des
Produkts

Heizbetrieb

— Symbol dauerhaft
sichtbar: Produkt
ist in Betriebsart
Heizbetrieb

—  Symbol blinkt:
Brennersperrzeit ist
aktiv

Warmwasserbereitung

— Symbol dauerhaft
sichtbar: Ladebetrieb
des Warmwasser-
speichers ist von
Regler und Kessel-
steuerung freigege-
ben

—  Symbol blinkt:
Warmwasserspei-
cher wird beheizt

Heizungspumpe in Be-
trieb

2 INC)

Magnetventil wird ange-
steuert

Gaszufuhr zum Brenner
ist geoffnet

Aktueller Energiebedarf

Anzeige des momen-
tanen Brenner-Modu-
lationsgrades (Balken-
anzeige)

3.3.1 Digitales Informations- und Analysesystem
(DIA)
1

=\ / -, )"

= m U

- M\ I

d @& M = ® X

2

1 Anzeige der aktuellen 2 Klartextanzeige

Heizungsvorlauftempe-
ratur, des Fulldrucks der
Heizungsanlage oder
eines Status- oder Feh-
lercodes

3.3.2 Angezeigte Symbole

Symbol | Bedeutung Erlauterung
Cﬁ Stoérung im Luft-/Abgas-

weg
Q@"' Stoérung im Luft-/Abgas-

weg

A

Stérung wahrend des
Brennerbetriebs

Brenner ist ausgeschal-
tet

0

OrdnungsgemalRer
Brennerbetrieb

Brenner ist eingeschaltet
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3.4 Frostschutzfunktion

Das Produkt ist mit einer Frostschutzfunktion ausgestattet.

Wenn die Heizungsvorlauftemperatur bei eingeschaltetem
Hauptschalter unter 5 °C absinkt, dann geht das Produkt in
Betrieb und heizt das umlaufende Wasser auf ca. 30 °C auf.

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch Frost!

Die Durchstrémung der gesamten Heizungs-
anlage kann mit der Frostschutzfunktion
nicht gewahrleistet werden, so dass Teile der
Heizungsanlage einfrieren und somit bescha-
digt werden kdnnen.

» Stellen Sie sicher, dass wahrend einer
Frostperiode die Heizungsanlage in Be-
trieb bleibt und alle Raume auch wahrend
Ihrer Abwesenheit ausreichend temperiert
werden.

» Wenden Sie sich dazu an einen Fachhandwerker.

3.5

Die Typenbezeichnung und die Serialnummer finden Sie
auf einem Aufkleber unterhalb des Bedienfelds hinter der
Frontklappe.

Typenbezeichnung und Serialnummer

Das Typenschild ist nur fir den Fachhandwerker einsehbar.

» Offnen Sie die Frontklappe. (-~ Seite 6)

» Lesen Sie die Typenbezeichnung und die Serialnummer
vom Aufkleber ab.

3.6 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro-
dukte gemal dem Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller eingesehen
werden.

4 Betrieb

4.1 Bedien- und Anzeigeebenen

Das Produkt hat zwei Bedien- und Anzeigeebenen.

Auf der Betreiberebene finden Sie Informationen und Ein-
stellimdglichkeiten, die Sie als Betreiber brauchen.

Die Fachhandwerkerebene ist dem Fachhandwerker vor-
behalten. Sie ist mit einem Code geschutzt. Nur Fachhand-
werker durfen Einstellungen in der Fachhandwerkerebene
verandern.

4.2
4.21

Produkt in Betrieb nehmen
Absperreinrichtungen 6ffnen

1. Lassen Sie sich von dem Fachhandwerker, der das
Produkt installiert hat, die Lage und Handhabung der
Absperreinrichtungen erklaren.

2. Offnen Sie den Gasabsperrhahn bis zum Anschlag.

3. Kontrollieren Sie, falls installiert, ob die Wartungshahne
im Vorlauf und Rucklauf der Heizungsanlage gedffnet
sind.

4. Wenn ein Warmwasserspeicher angeschlossen ist,
dann 6ffnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil. Zur
Uberpriifung kénnen Sie an einem Warmwasserhahn
probieren, ob dort Wasser austritt.

4.2.2 Produkt einschalten

g9
~

1. Schalten Sie das Produkt mit dem Hauptschalter (1)
ein.

< 1: EIN*

< Wenn sich der Hauptschalter in Stellung 1 befin-
det, ist das Produkt eingeschaltet und im Display
erscheint die Standardanzeige des Digitalen Infor-
mations- und Analyse-Systems. Unmittelbar nach
dem Einschalten erscheint im Display Funktions-
menii . Das Funktionsmenu erlaubt dem Fach-
handwerker die Funktionskontrolle einzelner Akto-
ren durchzufiihren. Nach ca. 5 Sekunden Wartezeit
oder Driicken der Taste - schaltet das Produkt in
den Normalbetrieb.

1 Hauptschalter 2 Display

2. Stellen Sie das Produkt entsprechend Ihren Bedrfnis-
sen ein.
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4.2.3 Produkt ausschalten

Hinweis

Damit das Regelgerat Temperaturen bis zur
maximalen Heizungsvorlauftemperatur ein-
stellen kann, sollte der Drehknopf Heizungs-
vorlauftemperatur immer auf Rechtsanschlag
gestellt sein.

il

Bedingungen: Kein Regler angeschlossen

1 Hauptschalter 2 Display

» Schalten Sie das Produkt mit dem Hauptschalter (1) aus.

< 0: ,AUS*

i

Hinweis

Damit die Schutzfunktionen, z. B. der Frost-
schutz, aktiviert bleiben, aktivieren und deak-
tivieren Sie das Produkt ausschlielich Giber
das Regelgerat (Informationen dazu finden

Sie in der entsprechenden Betriebsanleitung).

Wenn kein Regelgerat vorhanden ist, dann
sperren Sie Heiz- und Speicherbetrieb durch
Drehen der Einsteller auf Linksanschlag.

4.3 Sprache einstellen

» Wenden Sie sich an lhren Fachhandwerker, damit er
lhnen die korrekte Sprache fiir das Bedienfeld einstellt.

44 Heizungsvorlauftemperatur einstellen

avk_ LN
2 1 /O@Q>

Bedingungen: Regler angeschlossen

Drehknopf Heizungs-
vorlauftemperatur

1 Hauptschalter 2

» Stellen Sie den Drehknopf Heizungsvorlauftemperatur
(2) auf Rechtsanschlag.

< Die Heizungsvorlauftemperatur wird automatisch
durch das Regelgeréat eingestellt.
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Anzeige der aktuellen
Heizungsvorlauftempe-
ratur

1 Drehknopf Heizungs- 2
vorlauftemperatur

» Stellen Sie die Soll-Vorlauftemperatur am Drehknopf
Heizungsvorlauftemperatur (1) entsprechend der Aulen-
temperatur ein.

Stellung Bedeutung AuBentemperatur

Linksanschlag Frostschutz

- - - R ca.
Links (jedoch nicht Ubergangszeit

bis zum Anschlag) 10 ... 20 °C
ca.
Mi MaRige Kal
itte alkige Kalte 0..10°C
unter
Rechts Starke Kalte
0°C

< Nach Drehen des Drehknopfs Heizungsvorlauf-
temperatur zeigt das Display die eingestellte Soll-
Vorlauftemperatur (2) an. Nach drei Sekunden
erlischt diese Anzeige und das Display zeigt wieder
die Standardanzeige an (aktuelle Heizungsvorlauf-
temperatur).

i

Hinweis

Die maximale Heizungsvorlauftemperatur ist
werksseitig auf 75 °C eingestellt. Sie kann
vom Fachhandwerker zwischen 40 °C und
85 °C festgelegt werden.




4.5

Bedingungen: Regler angeschlossen

Speichertemperatur einstellen

@0

Stellung Bedeutung Temperatur

Linksanschlag Minimale Spei- 15 °C
chertemperatur =
Frostschutz

Mitte Mittlere Speicher- =50 °C
temperatur

Rechtsanschlag Maximale Spei- 65 °C
chertemperatur

4.6 Funktionen ausschalten

4.6.1

Heizbetrieb ausschalten

Hinweis
Sie kénnen im Sommer den Heizbetrieb komplett

1

Bedingungen: Kein Regler angeschlossen

Display

Drehknopf Speicher-
temperatur

Stellen Sie den Drehknopf Speichertemperatur (2) auf
Rechtsanschlag, damit der Regler fehlerfrei arbeitet.
Stellen Sie die gewlinschte Speichertemperatur nicht am
Drehknopf Speichertemperatur ein, sondern stellen Sie

die Speichertemperatur am Regler ein.

2 $Q

N

O
wn(

1

10

Display

Drehknopf Speicher-
temperatur

Stellen Sie den Drehknopf Speichertemperatur (2) auf

die gewlnschte Speichertemperatur ein.

Stellung Drehknopf Speichertemperatur (— Seite 10)

< Die gewiinschte Temperatur wird im Display (1) an-
gezeigt. Nach 3 Sekunden erlischt diese Anzeige
und im Display erscheint wieder die Standardan-
zeige (aktuelle Heizungsvorlauftemperatur).

i

Hinweis
Die maximale Speichertemperatur ist werks-
seitig auf 65 °C eingestellt. Sie kann vom

Fachhandwerker zwischen 50 °C und 70 °C

festgelegt werden.

/@\
7

Hinweis
Wird eine niedrigere Speichertemperatur als
60 °C gewilinscht, empfehlen wir die regel-

mafige Verwendung der Legionellenschutz-

funktion Uber das Regelgerat.

ausschalten, die Warmwasserbereitung aber wei-
terhin in Betrieb lassen.

€le

Drehknopf zur Einstel-
lung der Heizungsvor-
lauftemperatur

» Um den Heizbetrieb auszuschalten, drehen Sie den

Drehknopf zur Einstellung der Heizungsvorlauftemperatur
(1) auf Linksanschlag. Wenn das Produkt von einem
Regelgerat gesteuert wird, dann schalten Sie den Heiz-
betrieb lGber dieses Regelgerat aus und belassen den
Drehknopf auf Rechtsanschlag.

i

Hinweis

Der produktinterne Frostschutz ist auf diese
Weise mit bzw. ohne Regelgerat gewahrleis-
tet.

4.6.2 Speicherbetrieb ausschalten (mit

1.

2.

Regelgerit VRC 630/VRS 620)

Lassen Sie den Drehknopf Speichertemperatur auf
Rechtsanschlag.

Schalten Sie am Regler den Speicherkreis auf ,AUS*.

i

Hinweis

Falls bei Ihnen das Regelgerat VRC 450
oder VRC 700 vorhanden ist, schalten
Sie den Speicherbetrieb gemal Kapi-
tel ,Speicherbetrieb ausschalten (ohne
Regelgerat) (— Seite 11)* aus.
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4.6.3 Speicherbetrieb ausschalten (ohne
Regelgerit)

» Drehen Sie den Drehknopf Speichertemperatur auf
Linksanschlag.

< Der Speicherbetrieb wird ausgeschaltet.

< Die Frostschutzfunktion fiir den Warmwasserspeicher

wird aktiviert.

< Im Display wird fur 3 Sekunden die Soll-Speichertem-
peratur von 15 °C angezeigt.

- 15°C

i

Hinweis

Die Frostschutzfunktion bewirkt, dass bei
Speichertemperaturen unter 10 °C die Warm-
wasserbereitung eingeschaltet wird, bis das
Wasser im Speicher wieder 15 °C erreicht hat.

4.7 Bedeutung der Statuscodes

Die Statuscodes, die im Display des DIA-Systems angezeigt
werden, liefern Informationen lGber den aktuellen Betriebs-
zustand des Produkts.

Bei gleichzeitigem Vorkommen mehrerer Betriebszustande
werden die anstehenden Statuscodes nacheinander im
Wechsel angezeigt. Der Statuscode wird durch eine
Klartextanzeige im Display erlautert.

Statuscodes (— Seite 15)

5 Pflege und Wartung

5.1 Produkt pflegen

Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens durch unge-
eignete Reinigungsmittel!

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spulmittel, Id6sungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten Tuch
und etwas l6sungsmittelfreier Seife.

5.2 Wartung

Voraussetzung fur dauernde Betriebsbereitschaft und
—sicherheit, Zuverlassigkeit und hohe Lebensdauer des
Produkts sind eine jahrliche Inspektion und eine zweijahrli-
che Wartung des Produkts durch einen Fachhandwerker.
Abhangig von den Ergebnissen der Inspektion kann eine
frihere Wartung notwendig sein.
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5.3 Richtigen Fiilldruck der Heizungsanlage
sicherstellen
5.3.1 Anlagendruck kontrollieren

!

1

Taste -

» Kontrollieren Sie regelmaRig den Fulldruck der Heizungs-

anlage. Driicken Sie kurz die Taste -.

< Das Display zeigt den Filldruck ca. 5 Sekunden lang
an.

< Fur einen einwandfreien Betrieb der Heizungsanlage
soll bei kalter Heizungsanlage der Fulldruck zwischen
0,1 und 0,2 MPa (1,0 und 2,0 bar) liegen. Wenn der
Druck niedriger ist, dann muss vor der Inbetrieb-
nahme Heizwasser nachgefillt werden.

i

Hinweis

Sie kénnen dauerhaft zwischen Temperatur-
oder Druckanzeige im Display umschalten, in-
dem Sie die Taste — ca. 5 Sekunden gedriickt
halten.

Hinweis

Um den Betrieb der Heizungsanlage mit einer
zu geringen Wassermenge zu vermeiden und
moglichen Folgeschaden vorzubeugen, ver-
fugt das Produkt Uber einen Drucksensor. Der
Drucksensor signalisiert beim Unterschreiten
von 0,06 MPa (0,6 bar) den Druckmangel, in-
dem im Display der Anlagendruck blinkend
dargestellt wird. Beim Unterschreiten von
0,03 MPa (0,3 bar) erscheint die Fehlermel-
dung abwechselnd mit F.22 und der Brenner
wird gesperrt. Flllen Sie bei einem Anlagen-
druck von weniger als 0,06 MPa (0,6 bar) die
Heizungsanlage schnellstméglich wieder auf.
Sobald der Anlagendruck 0,06 MPa (0,6 bar)
Uberschreitet, geht das Produkt ohne weitere
MafRnahmen wieder in Betrieb.

Wenn der Drucksensor defekt sein sollte,
dann geht das Produkt in den Komfortsiche-
rungsbetrieb. Die maximal mégliche Vorlauf-
temperatur und die Leistung werden begrenzt.
Es wird der Status S.40 abwechselnd mit F.22
(Wassermangel) angezeigt.

i

Hinweis

Erstreckt sich die Heizungsanlage tber meh-
rere Stockwerke, kann ein héherer Anlagen-
druck der Heizungsanlage erforderlich sein.
Fragen Sie hierzu lhren Fachhandwerker.
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5.3.2 Heizungsanlage befiillen

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch stark kalk-
haltiges, stark korrosives oder mit Chemi-
kalien versetztes Heizwasser!

Ungeeignetes Leitungswasser schadigt Dich-
tungen und Membranen, verstopft wasser-
durchstrémte Bauteile im Produkt und in der
Heizungsanlage und fiihrt zu Gerduschen.

» Flllen Sie die Heizungsanlage nur mit
geeignetem Heizwasser.

» Fragen Sie in Zweifelsfallen hierzu einen
Fachhandwerker.

1. Fragen Sie einen Fachhandwerker, wo sich der Fill-
hahn befindet.

2. Verbinden Sie den Flllhahn mit der Heizwasserversor-
gung, so wie der Fachhandwerker es lhnen erklart hat.

3. Offnen Sie alle Heizkorperventile (Thermostatventile)
der Heizungsanlage.

4. Offnen Sie die Heizwasserversorgung.

5. Drehen Sie den Fillhahn langsam auf.

6. Fdllen Sie so lange Wasser nach, bis der erforderliche
Falldruck erreicht ist.

7. SchlieRen Sie die Heizwasserversorgung.

8. Entluften Sie alle Heizkorper.

9. Prifen Sie anschlieRend im Display den Fulldruck.
10. Fillen Sie ggf. nochmals Wasser nach.

11. Schlieflen Sie den Fullhahn.

5.4 Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter

prifen

Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter miissen stets
durchlassig sein.

» Kontrollieren Sie regelmafig Kondensatablaufleitung und
Ablauftrichter auf Mangel, insb. auf Verstopfungen.

In Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter diirfen keine
Hindernisse zu sehen oder zu flhlen sein.

» Wenn Sie Mangel feststellen, dann lassen Sie die Man-
gel von einem Fachhandwerker beheben.

Abgasmessung durchfiihren

Hinweis

Mess- und Kontrollarbeiten diirfen nur vom
Schornsteinfeger oder Fachhandwerker
durchgefihrt werden.

K[I]\
.

12

Taste -

1 Taste + 2

1. Schalten Sie die Schornsteinfegerfunktion ein, indem
Sie gleichzeitig die Tasten — und + des DIA-Systems
driicken.

< Anzeige im Display: S.Fh = Schornsteinfegerbetrieb
Heizung; S.Fb = Schornsteinfegerbetrieb Warmwas-
ser

< Das Produkt arbeitet jetzt fir 15 Minuten auf maxi-
maler Last. Wenn Sie 15 Minuten lang keine Taste
driicken oder eine Vorlauftemperatur von 85 °C er-
reicht wird, dann wird die Schornsteinfegerfunktion
automatisch ausgeschaltet.

2. Nehmen Sie Messungen friihestens nach 3 Minuten
Betriebsdauer des Produkts vor.

Giiltigkeit: VKK 226/4, VKK 286/4, VKK 366/4

» Demontieren Sie die obere Verkleidung (- Installa-
tionsanleitung).

» Verwenden Sie fiir die Messung die darunterliegenden
Messstutzen (- Installationsanleitung).

Giiltigkeit: VKK 476/4, VKK 656/4

O

1 Messstutzen Abgas 2 Messstutzen Frischluft

» Verwenden Sie fiir die Messung die Messstutzen am
Zwischenstuck, wie dargestellt.

3. Schrauben Sie die Verschlusskappe vom Messstutzen
Abgas (1) ab.

4. Nehmen Sie die Verschlusskappe von der Messoéffnung

Verbrennungsluft (2) ab.

5. Nehmen Sie Messungen im Abgasweg am Messstutzen
Abgas vor.
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— Eintauchtiefe: =80 mm 7 AuBRerbetriebnahme
6. Nehmen Sie Messungen im Luftweg an der Messoff-

nung Verbrennungsluft (2) vor. 71 Produkt voriibergehend auBer Betrieb
— Eintauchtiefe: = 10 mm nehmen

7. Schalten Sie die Schornsteinfegerfunktion aus, indem

Sie gleichzeitig die Tasten — und + des DIA-Systems Vorsicht!
driicken. A Risiko von Sachschaden durch Frost

8. Schrauben Sie die Verschlusskappe auf den Messstut- Frostschutz- und Uberwachungseinrichtun-

zen Abgas' (1)_' ) B gen sind nur aktiv, wenn keine Trennung vom
9. \S/frgteegnilr? i'lif\t/ zazr:)schlusskappe auf die Messoffnung Stromnetz vorliegt, das Produkt Gber Haupt-
9 ’ schalter eingeschaltet und der Gasabsperr-
Giiltigkeit: VKK 226/4, VKK 286/4, VKK 366/4 hahn gedffnet ist.
» Montieren Sie die obere Verkleidung (- Installations- > Aktivieren und deaktivieren Sie das Pro-
anleitung). dukt im normalen Betrieb ausschlieRlich
Uber das Regelgerat.
» Stellen Sie bei nicht vorhandenem Regel-
6 Storungsbehebung gerat bei eingeschaltetem Hauptschalter
die Drehknopfe fir den Heizungsvorlauf-
6.1 Storungen beheben und Speichersollwert auf Linksanschlag.
» Versuchen Sie Stérungen unter Zuhilfenahme der Ta- > Trennen Sie das Produkt im normalen
belle im Anhang zu beheben. Betrieb nicht vom Stromnetz.
Storungsbehebung (- Seite 15) » Lassen Sie den Hauptschalter im norma-

> Drucken Sie (max. 3-mal), um das Produkt wieder in len Betrieb in Stellung 1.

Betrieb zu nehmen.
» Wenn Sie eine Stérung nicht beheben kénnen und diese

3
auch nach Entstorversuchen wieder auftritt, dann wen-
den Sie sich an einen anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb. i mf‘ %;
6.2 Produktstatus kontrollieren
(@)
e
1 v
0
2 %i®
0S. ';IX \
(@=lyr») 1
((ZI/@
1 Hauptschalter 3 Drehknopf Speichertem-
AN 2 Drehknopf Heizungsvor- peratur
2 lauftemperatur

1. Drehen Sie den Drehknopf Speichertemperatur (3)

1 Display 2 Taste i ganz nach links.

2. Drehen Sie den Drehknopf Heizungsvorlauftemperatur
(2) ganz nach links.

3. Falls das Geblase nachlauft, warten Sie, bis das Ge-
blase nicht mehr lauft.

1.  Rufen Sie den Produktstatus durch Betatigen der
Taste i auf.
2. Schalten Sie das Display durch Driicken der Taste i

wieder in den Normalmodus.
< Im Display wird ,Geblasenachlauf’ angezeigt.

4. Drehen Sie den Hauptschalter (1) in Stellung 0.

5. SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn und das Kaltwas-
ser-Absperrventil.

0 Y Hinweis

m Die Absperreinrichtungen sind nicht im Liefe-
rumfang des Produkts enthalten. Sie werden
bauseitig durch den Fachhandwerker in-
stalliert. Lassen Sie sich vom Fachhand-
werker die Lage und die Handhabung der
Absperreinrichtungen erklaren.
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7.1.1 Heizungsanlage entleeren

Eine andere Mdglichkeit des Frostschutzes fiir sehr lange
Abschaltzeiten besteht darin, die Heizungsanlage und das
Produkt vollstédndig zu entleeren.

» Wenden Sie sich dazu an einen Fachhandwerker.

7.2 Produkt endgiiltig auBer Betrieb nehmen

» Lassen Sie das Produkt von einem Fachhandwerker
endguiltig auBer Betrieb nehmen.

8 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

ﬁ Wenn das Produkt mit diesem Zeichen gekennzeich-
net ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht Gber den
Hausmiill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an einer Sammel-
stelle fir Elektro- oder Elektronik-Altgerate ab.

E Wenn das Produkt Batterien enthalt, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, dann kdnnen die Batterien
gesundheits- und umweltschadliche Substanzen enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem Fall an einer Sam-
melstelle fiir Batterien.

9 Garantie und Kundendienst

9.1 Garantie

Informationen zur Herstellergarantie erfragen Sie bitte unter
der Kontaktadresse auf der Riickseite.

9.2 Kundendienst

Die Kontaktdaten unseres Kundendiensts finden Sie auf der
Ruickseite oder auf unserer Internetseite.
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Anhang
A Statuscodes

i

Hinweis

weise nicht sichtbar.

Da die Codetabelle fur verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt moéglicher-

Statuscode

Bedeutung

S.00 Heizung kein Warme-
bedarf

Heizung hat keinen Warmebedarf. Der Brenner ist aus.

S.01 Heizbetrieb Gebldasean-
lauf

Der Geblaseanlauf flir den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.02 Heizbetrieb Pumpenvor-
lauf

Der Pumpenvorlauf fiir den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.03 Heizbetrieb Ziindung

Die Ziindung flr den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.04 Heizbetrieb Brenner an

Der Brenner flir den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.06 Heizbetrieb Geblasen-
achlauf

Der Geblasenachlauf fiir den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.07 Heizbetrieb Pumpen-
nachlauf

Der Pumpennachlauf fur den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.08 Heizbetrieb Sperrzeit

Die Sperrzeit fir den Heizbetrieb ist aktiviert.

S.20 Warmwasseranforderung

Die Warmwasseranforderung ist aktiviert.

S.22 Warmwasserbetrieb
Pumpenvorlauf

Der Pumpenvorlauf fir den Warmwasserbetrieb ist aktiviert.

S.24 Warmwasserbetrieb
Brenner an

Der Brenner fiir den Warmwasserbetrieb ist aktiviert.

S.27 Warmwasserbetrieb
Pumpennachlauf

Der Pumpennachlauf fiir den Warmwasserbetrieb ist aktiviert.

S.31 kein Warmebedarf
Sommerbetrieb

Der Sommerbetrieb ist aktiviert, es besteht kein Warmebedarf. Externer Regler blockiert Heizbetrieb.

S.34 Heizbetrieb Frostschutz

Die Frostschutzfunktion fir den Heizbetrieb ist aktiviert.

B Storungsbehebung

Stoérung

mogliche Ursache MaBRnahme

Kein warmes Wasser, Heizung
bleibt kalt

Kein Gas 1. Prifen Sie, ob der gebaudeseitige Gasabsperrhahn und der
Gasabsperrhahn am Produkt gedffnet sind.

2. Offnen Sie den bzw. beide Gasabsperrhahne.

Absperreinrichtung der Anlage 1.

Prifen Sie, ob eine der Absperreinrichtungen geschlossen
geschlossen i

ist.
2. Fragen Sie einen Fachhandwerker, ob geschlossene Ab-
sperreinrichtungen wieder gedffnet werden durfen.

Keine Stromversorgung 1.  Prifen Sie, ob die gebaudeseitige Stromversorgung und der

Hauptschalter am Produkt eingeschaltet sind.
2. Schalten Sie die gebaudeseitige Stromversorgung und den
Hauptschalter am Produkt ein.

Im Display erscheint $.39 ,An- 1.
legethermostat hat ausgelost*
(z. B. von Kondensatpumpe

oder Anlegethermostat Ful3- 2.
bodenkreis.)

Saubern Sie die Kondensatpumpe mit klarem Wasser nach
Betriebsanleitung der Kondensatpumpe oder wenden Sie
sich an einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.
Wenden Sie sich an einen anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb.

Fulldruck der Heizungsanlage 1.
zu gering. Im Display erscheint | o
F.22 ,Wasserdruck zu niedrig*

Beflillen Sie die Heizungsanlage. (— Seite 12)

Wenn es zu haufigerem Druckabfall kommt, dann wenden
Sie sich an einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Die
Ursache fiir den Heizwasserverlust muss ermittelt und besei-
tigt werden.
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Stérung

mogliche Ursache

MaBRnahme

Kein warmes Wasser, Heizung
bleibt kalt

Stérung beim Ziindvorgang. Im
Display erscheint F.28 ,Keine
Zindung im Anlauf‘ oder F.29
,Flamme erlischt wahrend des
Betriebs®. Im Display wird das
Symbol X angezeigt.

1. Prifen Sie, ob der Gasabsperrhahn gedffnet ist.

2. Wenn der Gasabsperrhahn geschlossen ist, 6ffnen
Sie den Gasabsperrhahn unter Absprache mit einem
Fachhandwerksbetrieb.

3.  Drucken Sie die Taste Entstorung 1 Sek. lang, um die
Ziindabschaltung nach drei Fehlversuchen aufzuheben,
wenn bis dahin der Brenner noch nicht geziindet hat.

4. Wenn das Produkt nach drei Entstérversuchen nicht in
Betrieb geht, dann wenden Sie sich an einen anerkannten
Fachhandwerksbetrieb.

Stoérung im Luft-Abgas-Weg
oder Kondensatablauf. Im
Display erscheint F.32 ,Dreh-
zahlabweichung zu grof3* oder
F.50 ,Fehler Abgasdruckdose®.
Im Display werden die Symbole
@ und @ angezeigt.

1. Wenden Sie sich an einen anerkannten Fachhandwerksbe-
trieb.

Warmwasser stérungsfrei; Hei-
zung geht nicht in Betrieb

Reglereinstellungen nicht kor-
rekt

1. Vergleichen Sie die Einstellungen des Reglers mit den Anga-
ben in der Betriebsanleitung des Reglers.

2. Korrigieren Sie die Einstellungen laut Regler-Betriebs-
anleitung.

3. Wenden Sie sich bei Problemen der Einstellung an einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Drehknopf Heizungsvorlauftem-
peratur steht bei angeschlosse-
nem Regler nicht auf Rechtsan-
schlag

1. Prifen Sie die Einstellung des Drehknopfs Heizungsvorlauf-
temperatur bei angeschlossenem Regler.

2. Stellen Sie den Drehknopf Heizungsvorlauftemperatur auf
Rechtsanschlag.

Heizungsvorlauftemperatur
bei nicht vorhandenem Reg-
ler falsch eingestellt

1. Prifen Sie die Einstellung der Heizungsvorlauftemperatur.

2.  Stellen Sie den Drehknopf Heizungsvorlauftemperatur bei
nicht vorhandenem Regler auf die gewlinschte Heizungsvor-
lauftemperatur.

Kein warmes Wasser, Heizung
stérungsfrei

Reglereinstellungen nicht kor-
rekt

1. Vergleichen Sie die Einstellungen des Reglers mit den
Angaben in der Betriebsanleitung des Reglers, Drehknopf
Speichertemperatur steht bei angeschlossenem Regler auf
Rechtsanschlag.

2. Korrigieren Sie die Einstellungen laut Regler-Betriebs-
anleitung.

3.  Wenden Sie sich bei Problemen der Einstellung an einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Drehknopf Speichertempera-
tur steht bei angeschlosse-
nem Regler nicht auf Rechts-
anschlag

1. Prifen Sie die Einstellung des Drehknopfs Speichertempera-
tur bei angeschlossenem Regler.

2.  Stellen Sie den Drehknopf Speichertemperatur bei ange-
schlossenem Regler auf Rechtsanschlag.

Speichertemperatur bei nicht
vorhandenem Regler falsch
eingestellt

1. Prufen Sie die Einstellung der Speichertemperatur.

2. Stellen Sie den Drehknopf Speichertemperatur bei nicht vor-
handenem Regler auf die gewlinschte Speichertemperatur.
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